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pera habla & mi padre, ruega,..
SERAFIN. Si; voy,
Luisa. Dile que te quiero...
SenArIy. Yo verds. (Entea en la easa.)

ESCENA VII.
LUISA, 1uége ANTON. !

Luisa. Aqui te espero.
ilistoy loca, lova y cioga!
aGimo he e afoctar desdén,
teniémlole agqui presents?
—[No s¢ olvida fieilmente
lo que se ha querido bien!

AnToN. Luisila?

Luisa. suitn estd agquil,..
iQué compromiso, Dios santo!

Axron.  gSali6 padre?

Luisa. En ¢asa esti:
vele.
ANTON, Te vengo buseando,
Luisa.  No os ocasion oporluna,
Awron, Luisal jte dura ol enfado? —R
JQué ticnes? E
Luisa. Yo no lo sé. W

AntoN.  jCorderal—Pero.,. jaqui hay galo!
Luisa.  (jAy Dios!)
{.(.:Lillt'lll:'llill.l!sl_‘ con las manos ¢l sitio donds tenis
Ta rosa. )
ANTON. (jSiento unos sudoresl...)
Luisa.  ;0ué es gso?... gle has puesto malo?
Antox.  No sé; pero no estoy bueno.
—iLuisal t4 has perdido hoy algo.
Lusa.  No sé.
ANTON. Mira que yo tengo
una intencion y un olfato...
Luisa.  jTienes celos?

ANToxN. Como un tureo.
Luisa.  gQué hag visto?
ANTON. Lo que no hallo.

Luisa.  Explicate.
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